Jahr |I.

Krels-Blatt.

Amtliehes Organ fur den unter deutsoher Yerwal-
tung stehenden Teil des Kreises Czenstoehau.

1 Polizei'Verordnung.

betreffend
Brotversorgung der Stadt Czenstoehau und
der Oororte Paikitka, Kule, Zawodzie, Ostatm-
Grosz und Strudom.

A-f Grand der Uerordnung im Kre‘shlatt 22
und 23 § 3 Absatz 3 vom 1 Juli 1915 erlasse
ich hiermit fiir die Stadt Czenstoehau und die
Oororte Parkitka, Kule, Zawodzie, Ostatni-Grosz
und Stradom folgende Polizeiverordnung:

1.

Die Oersorgung de§r gesamten Bevolkerung
mit Brot und Mehl erfolgt nur durch das von
dem Magistrat der Stadt Czenstoehau dazu beru-
lene Lebensmittelkomitee.

§ 2.

Das Komitee hat das ausschliessliche Reeht
Brotgetreide und Mehl im Grossen zu kaufen; es
hat feiner das Recht, die in der Stadt yorhande-
nen Yorrate an Brotgetreide und Mehl auch ge-
gen den Willen der Eigentflmer zu erwerben
und in ihre Lager abzufiihren.

Jeder Haushaltungsyorstand h vt den in sei-
nem Besitz befindliehen 25 kg. uberschreitenden
Oorrat an Mehl sofurt dera stadtischen Lebcns-
roittelkomitee zum Ankauf abzuliefern.

Unterlassene uder unrichtige Angaben wer
den mit Enteignung der yorgetundenen Oorrate
unu uulici Geldstrafe oder entspreehender Gefan-
t nisstnafe bestraft.

Im Streitfalle entscheidet endgultig der Kreis-
chef

Jedes Familienoberhaupt erhalt erae Legiti-
mationskarte, welche die Zahl seiner Familie,n-
angehdrigen uud Bediensteten angibt, und aut
Grund der Legilimationskane periodisch Brotkar-
ten in dej entsprechenden Anzahl. Der ”erkauf
von Brot und Mehl darf nur nach Gewicht und
nar gegen Ablieferung eines dem Gewichte ent-
sprechenden Abschmtte der Brotkarte ertolgen.

§ 4.

Der Kreischef bestimmt die Grosse der Mehl-

und Brotration fiir den Kopf der Bevdlkerung.
*

Eine von der Polizcirerwaltung der Stadt
Czenstoehau zu erlassende Verordnung regelt die
Ausfuhrung, msbesondere:

1. Die Organisation des stadtischen Lebens-
raittel-Komitees,

2. die zur Ausgabe der Legitimationskarten
und Brotmarken zustundigen Stellen und deren
Gesehaftsfiihrung,

3. die Beschaffenbeit der Karten,

4. die Mehllleferung an die Backer und
Handler,

Pen 17 August 1915.

N? 29.

(Gazeta Powiatowa.

Urzedu™y organ dia tej czeSci powiatu Czestochow-
skiego, ktéra znajduje iie pod zarzadem Niemieckim.

| Rozporzadzenie Policyjne.

w sprawie zaopatrzenia w chleb miasta Czesto-
chowy i przedmie$¢: — Parkitka, Kule Zawodzie,
Ostatni-Grosz i Stradom

Na podstawie rozporzagdzema w ,,Gazecie Po-
wiatowej'l Na 22 i 23, § 3, ustep 3 z 1go Lipca
1915 r. wydaje nimejszem nastepujace rozporzga-
dzenie policyjne miasta Czestochowy i przedmies$¢
Parkitka, Kule, Zawodzie, Ostatni-Grosz i Stra-
dom:

a.
Zaopatrzenie catej ludnosci w chleb i make
dokonuje tylko komitet zywnos$ciowy, powotany
do tego przez Magistrat mi«st.a Czestochowy.

Komitet m a wy+a,czzne prawo hurtéwnego
zakupywania zboza na chleb i make; ma on oprocz
tego prawo nabywania znajdujgacych sie w mies-
cie zapaséw zboza na chleb i make, takze wbrfrw
woli witasciciela i przeniesienia do swyeh skia-
dow.

Wszyscy zwierzchnicy gospoaarsiwa domo-
wego majg natychmiast doreczy¢ do zakupna
miejskiemu komitetowi zywnos$ciowemu znajduja-
cy sie w ich pus adaniu zapas maki, przekracza-
jacy 25 kg.

Zaniedbanie zgtoszenia, lub nieprawdziwe da-
ne bedg karane wywitaszczeniem znalezionych za-
pasow i wysoka grzywng, wzglednie odpuwiidniem
wiezieniem.

W' kwestyach spornych
talnie Naczelnik Powiatu.

§ 3.

Kazda gtowa rodziny otrzyma karte legity-
macyjna, pidajaca liczbe cztonkéw rodziny i stu-
zby, i na podstawie karty legitymacyjnej perjo-
dycznie karty na chleb w odpowiedniej iloSci.—
Sprzedaz chleba i maki odbywac¢ sie moze tylko
wedtug wagi {i tylko za wreczeniem odcinka
karty na chleb, odpowiadajgcego wadze.

rozstrzyga nieodwo-

Naczelnik Powiatu~ustanawia wielk'$c racyi
maki i chleba na gtowe ludnosci.

Zarzad Policyi miagta5 Czestochowy wyda roz-
porzadzenie, — normujgce wykonanie niniejszego
przepisu a w szczego6lnosci:

1 Organizacje miejskiego komitetu zywno-
Sciowego,

2 Odnosne miejsca do wydawania kart legi
tymacyjnych i na chleb, oraz ich sposéb zatatwia-
nia czynnosci.

3. Wtasciwosci Kkart.

4. Dostarczenie maki piekarzom ihandlarzom.

5. Kontrole miejsc wydawania kart i pieka-
karzy



5. die Konirolle dar Ausgabestellen uad der
Baeker,

6. die Versorgung der Ciasthauser, Re-
Siaurationen and sonsligen ofteatliehen Pfiege-
anstulten, sowie der Zivilgefangnisse,

7 die Mehllieferung an Konditoreien.

§ 6.

Uerboten ist.
a) sowohl jede gewerbsmassige Herstellung

yon Brot ausserhalb der Backereien ais auch d’e

Hausbackerei;
b) jeder tferkaufvon Mehl, Brot und anderen

Backw »ren ausserhalb der Baokereien und Brot-
laden. insbesmdere der Handel uiit Bae.Kwaren
aaf Strassen, in Verkaufsbuden und in den Tor-

wegen;
c) i(der Handel mit Brotkarten und mit Brot
und Mehl, das auf Grund der Brotkarten gekauft
ist;

’ d) jede unentgeitliche Abgabe
ten und Abschnitten derselben.

Zuwiderhandluii’\en§ g7egen diese Verordnung

oder gegen die auf Grund des 8§ 5 erlassene Aug-
fuhrungsverordnung werden nrt Geldstrafe bis zu
20,000 M. oder mit Gefanguis oder Haft bis zu
seehs Monaten bestraft. Die Straffestsetzung er-
folet durch den Kreischef.

8 8.
Diese Verordnung tritt rnit dem 23. August

1915 in Kraik

von Brotkar-

2. Ausfuhrungsverordnung.

20
Polizeiverordnung des Kreischefs von Czenstochau
betreffend Brotversorgung vom 12. August 1915.

Aut Grund des 8§ 5 der Polizeiverordnung des
Kreischefs von Czenstochau betreffend Brotversor-
gung der Stadt Czenstochau und derefd Yororte
Park tka, Kule, Zawodzie, Ostatni-Grosz und Stra-
dom vom 12. August 1915 wird folgende Aus-
fuhrungsverordnung erlassen:

Die Yersorgung der§b-15rgerlichen Revolkerung
der Siadt Czenstochau und deren Uororte Parkit-
ka. Kule, Zawodzie, Ostatni Grosz und Stradom
mit Brot und Mehl ist auf Gruna des § 1 der an-
gezogcncn Pnlizeiverordnung vom 12 August 1915

dem siadtischen Lebensmittel — Komitee, Dojazd
Nr 1 ubertragen worden.

Das Komitee besteht aus folgenden Unterab-
tedungen,

1. Einkaufsabteilung,

2. Verkaufsabteilung,

3.  Kontrollabteilung fur die Bezirke,

4. Kontrollabteilung fur die Baeker, Laden

u. s. w,
5. Magazin- und Expeditionsabteilungen,

6 Abteilung fur Buchhalterei und Kasse.

>
Zwecks Uerteilung §dezr Brotkarten sind Bezir-
ke gebildet. Die Sitze der Amtsstellen der einzel-
nen Bezirke und die Zugehorigkeit der Grund-
stiicke zu denselben werden besonders bekannt-

gegeben werden.

6. Zaopatrywanie hoteli, restauracii i in
nych publicznych zaktadow, jaku tez wieziehA cy-
wilnych.

7. Dostarczanie meki cukierniom

o 86«

Wzbronione jest.

a) Wszelkie zawodowe wypiekanie chleba
p)ra piekarniami, jakotez pieczenie w domu:

b) wszelka sprzedaz maki, chleba i innego
pieczywa poza piekarniami i sklepami z chlehem,
zwtaszcza handel pieczywem na ulicach, w bud-
kach i

c) wszelki handel kartami n& chleb,— oraz
chlebem i makag,— kupionymi na mocy karty na
chleb:

d) wszelkie bezptatne odstepowanie kart na
chleb ich odcinkéw.

§ 7.

Przekroczenie ni iiej»zego rozporzadzenia, lub
przepiséw wykonawczych, wydanych na podsta-
wie 8 5, karane belg grzywna do 20,U00 Marek,
lub wiezieniem, albo aresztem az do sze$ciu mie-
siecy. Okreslenie wysokos$ci kary nastepuje przez
Naczeimka Powiatu

§ 8.

Rozporzadzenie wuiaitjsze wchodzi w zycie z

dniem 23 Sierpnia 1915 r.

2. Przepisy wykonawcze.

do rozporzadzenia policyjnego Naczelnika Powiatu
Czestochowskiego w sprawie zaopatrzenia w chleb
z 12 Sierpnia 1915 roku.

Na podstawie § 5, Rozporzadzenia policyjne-
go Naczelnika Powiatu Czestochowskiego w spra-
wie zaopatrzenia w chleb miasta Czestochowy i
przedmie$é¢ Parkitka, Kule, Zawodzie, Ostatni-Grosz
i Stradom z 12 Sierpnia 1915 r, wydane zostajg
nastepujgce przepisy wykonawcze-

1.

Zaopatrzenie ludno$ci cywilnej miasta Czesto-
chowy i przedmies¢ — Parkitka, Kule, Zawodzie,
Ostatni-Grosz . Stradom, w chleb i magke zostaje
powierzone na mocy § 1 wspomnianego rozporza-
dzenia policyjnego z 120 Sierpnia 1915, miejskiemu
komitetowi zywnosciowemu, Dojazd 1

Komitet sktada sie z nastepujacych oddziatow:
Oddziat zakupow,

Oddziat sprzedazy,

Odd2iat kontroli rewirow.

Oddziat kontroli piekarn, sklepéw it d
Oddziat magazynowy i ekspedycyjny,
Oddziat buchalterji i kasy.

OOTEWN

W celu rozdziatu kart2 na chleb zostajg utwo-
rzone rewiry Siedziby urzedéw dla poszczegdlnych
rewirow i przynaleznych 1do nich realno$ci beda
oddzielnie podane do wiadomosci.

§ 3.
Gtowy rodziny, lub samotni mieszkancy w

obrebie, w ktéorym obowigzuje wspomniane roz-
porzadzenie policyjne majag zaopatrzy¢ sie w po-
Swiadczenie swych rzagdcéw domédéw na ktérem u-
widocznione ma by¢é mieszkanie (ulica, numer do-
mu i mieszkania, imie i nazwisko glowy rodziny
i liczba cztonk6w rodziny.



§ 3.

Die Familienobeihaupter oaer die allein da-
stehenden Einwohner im Bereiche der Geltungs-
gebieies der angezogenen Polizeiverordnung ha-
ben sich mit einer Beschcinigung ihres Hausver-
waliers zu versehen, ans der die Wohnung, (Stras-
se- Haus und Wohnungsnummerj, Familien- und
Yorname des Fanulienoberhauptes und die Zuhl
der Familienangehorigen ersichtlich ist

Dienstboten sind ais Familienangehorige auzu
seben.

§ 4

Mit dem in 8 3 bezeiehneten Ausweise hat
sich das Familienuberhaupt (die alleinstehenden
Einwohner) an dem durch offentliche Bekanntma
chung angegebenen Tage zu der darin angegebe
nen Zeit zu der Amtsstelle des Btzirkes, dem er
zugehort. zu begeben, zum Empfange einer Legi-
timationskarte, auf Grund deren er dann alle zwei
Wochen Karten fur das Recht des Brotankaufs an
den genannten Amtsstellen erhalt Jede Verande-
rung der Wohnyng oder des Familiensrandes hat
das Famihenoberhaupt oder der alleinstehende Ein
wohner bei der Empfangsstelle der Legitimations
karte umer Vorzeigung dieser zu melden.

5
Die zum Broteinka§f berechtigende Brotkarte
bcsteht aus 24 Abschnitten. und zwar: aus 16 Ab
schnitten, von denen ein jeder zum Kauf von 7
Pfd. poln = 102,5 Gr Geback ermachtigt, aus 6
Abschnitten fur den Kauf von je V, Ffd poln. =

205 Gr Geback und aus 2 Abschnitten fur den
Kauf von je W4 Pfd. poln. = 307,5 Gr. Geback
oder je % Pfd. = 205 Gr. reines Mehl.

Die Brotkarte hat nur fur 2 Wochen Gtiltig-

keit und enthiilt die Anweisung fur die jedem Ein-
wohner auf die Dauer von zwei Wochen zugebii-
ligten Brot- und Mehlmengen.
8 6

Die innerhalb der Gultigkeitsdauer
Wochen nicht verbrauchten Abschnitte der Brot-
karte verlieren ihre Giiltigkeit. Sie durfen nicht
mehr zum Zwecke der Brot- oder Mehltntnahme
gegeben oder angenommen werden.

8 7.

von zwei

Auf Grund der Legitimationskarte (8 4) hat
sich das Familienoberhaupt bezw. der alleinste-
hende Emwohtler alle- zwei Wochen mit einer

neuen Brotkarte zu versehen

Gegen Aushandigur?gsderAbschnitte der Brot-
karte konncn die auf den Abschnitten bezeichne-
ten iMengen von Geback oder Mehl in jeder Bii-
ckerei oder jedem Laden, die Backwaren oder Mehl
feilhalten, gekauft werden

£ o

Jnnaber von Verkaufsladen. welche Geback
oder Mehl verkaufen wollen, haben die Geneh ii-
gung hierzu bei dem stadtischen Lebensmitmlk m
mitee Dojazd Nr. 1 einzuholen. Sie naben d-e
Abschnitte der Brotkartim sorgfaltig autzubewa -
ren. Nur g°gen Abgabe dieser Abschnitte erhalt n
sie entsprechende Oorrate zum Weiterverkauf von
lhren Li°feranten.

§ 10

Backer, welche weiter Geback herstellen wol-
len, haben sofort die Genehmigung hierzu bei dam
stadtischen Lebensmittelkomitee Dojazd Nr. 1 zu

Stuzbe
dziny

nalezy uwazac jako cztonkéw ro-
§ 4

Z posSwiadczeniem, wyrmenionem w § 3, ma
gtowa rodziny (samotni mieszkancy) udac sie w
dniu, oznaczonym przez publiczne ogtoszenie, w
pudanym tam czasie do biura tego rewiru, do
ktorego nalezy, celem odebrania karty legityma-
cyjnej, na podstawie ktérej nastepne otrzymywac
bedzie w oznaczonych biurach co dwa tygodnie
karty, uprawniajgc* do kupowania chleba. Kazdg
zmiane mieszkania Ilub stanu rodziny ma gtowa
rodziny, lub samotny mieszkaniec zgtosi¢ w biu-
rze wydawania kart legitymacyjnych z réwnoeze-
snem przedtozeniem jej. Karta na chleb, uprawnia-
jaca do zakupu chleba sktada sie z 24 odcinkow,
a mianowicie: z 16 odcinkéw, z ktérych kazdy
uprawnia do kupienia 7« funta pulskiegu = 102,5
gr pieczywa, z 6 odcink6éw na kupno po ** fun-
ta pol. = 205 gr. pieczywa i z 2 odcink6bw na

1 ;no po lit funta poi.— 307.5 gr. pieczywa,
In po V, funta= 205 gr czystej maki.

Karta ni chleb wazna jest tyiko na 2 tygo-
dnie i zawiera przekaz na ilos¢ chleba i maki,

pi uznang kazdemu mieszkancowi na

dwdch tygodni

przeciag

§ 0
Odcinki karty na chleb nie

tygodniowym terminie waznosci, tracg swag wa-
zno$¢ Nie wolno ich wydawaé, na zakupno chle-
ba, lub maki, ani przyi.nowac
§ 7.
Na po stfurie karty legitymacyjnej 4) ma
;fowa r  ziny, lub samotny mieszkaniec zaopa-

trzy¢ sie co dwa tygodnie w nowag Kkarte na
cl leb

zuzyte w dwu-

§ 8.
Za doreczeniem odcinkéw karty na chleb mo-

ze by¢ kupiona oznaczona na odcinkach ilo$¢ pie-
czyw i lub rnaki w kazdej piekarni lub w kazdym
skle -ie, sprzedajagcym pieczywo lub make
N

Wiasciciele sklepow ktoérzy chcg sprzedawad
pieczywo lub make, musza otrzymaé na to poz-
wolenie od miejskiego komitetu zywno$ciowego,
Dojazd I.-- Maja oni starannie przechowywaé
odcinki kart chlebowych. Tylko za zwrotem tych
odcink6w otrzymaja oni odpowiednie zapasy od
swych dostawcédw do dalszej sprzedazy.

§ 10.
Piekarze ktérzy chcag dalej wypiekaé pieczy-
wo'. ; maj4 natychmiast wnie$¢ o to podanie do

miejsk.ego komitetu zywnos$ciowego Dojazd H 1

M podaniu nalezy wymienié, jaka ilo$¢ pie-
karnia cMeba moze wypiec, a mianowicie do I-0
pazdziernika od 7 godz. rano do 6 godz. wiecz0r
za$ od 1 pazdziernika ac 1 kwietnia od 8 godz.
ral0 d >£ godz, wiecz6r. Po godzinie G wiecz0r
nie moze wcale znajdowac¢ sie chleb w izbie do
wypiekania ani w piecu.

Al czasie do 1 pazdziernika 1015 r. nie wol-
n zadnemu piekarzowi wchodzié¢ do izby do wy-
piekania przed godz 7 rano, za$ w czasie od 1
pazdziernika 1915 r do 1 kwietnia 1916 r. przed
godz 5 rano. 1

Policyi lub innym osobom, upowaznionym na
m >ev po$wiadczenia, do kontroli musi by¢ umoz-
D vi; oy dostep o kazdej porze dnia i nocy.



beantragen.

Jn dem Antrag”. ist anzuge.ben, we.lche Menge
die Biickerei an Brot, und zwar bis 1. Oktober
in der Zeit von frith 7 Uhr bis 6 Uhr abends,
vom L Oktober bis | April in der Zeit von friih
8 Uhr bis 6 Ihr abends hrrstellen kann. Nach
6 Uhr ab nds darf keinerlei Brot raehf in der
Backstube oder im Backofen vorhanden sein.

Jn der Zeit bis 1. Oktober 1915 darf Kkein
Backer die Backstube vor 7 Uhr friih und in der
Zeit vom 1. Oktober 1915 bis 1. Apnl 1916 vor
8 Uhr friih betrtten.

Der Zutritt zur Backerei muss der Polizei oder
anderen laut Ausweis mit der Kontrolle betrauten
Person n zu jeder Tag*"s- und Nachtzeit ermo-
glicht sein.

Dem Roggenmelil miissen mindestens 10g Kar-
toffdmehl bei dem Einteigen zugemiscat werden.
Btimischung von anderen Zusatzen ist verboten.

Das Brot erst 24 Stunden nach dem Abba-
cken verkauft werden

Jedes Brot darf muss mit dem Stempel des
Tages an dem es gebacken ist, versehen sein

Uon dem Antragsteller ist eine Kaution zu
hinterlegen. Die Hohe bestimint das Komitee.
Sie soli etwa dem Werte des viertagigen Mehl-
verbrauchs entsprechen.

Auf Grund und gegen Abgabe der Biotkarten-
abscbnitte, die von den Backern sorgfiiltig aufzu-
bcwahren sind, er alten sie von dem Komitee (8 1)
die verbackenen und weitergegebenen Mehlmengen
gegen Zahlung geliefert.

§ 11-

Bei dem Uerkauf von Geback und Mebl ha-
ben sich die Backer und Ladeninhabtr beziiglich
der Preise in den Grenzen zu haltm wie sie
durch die behordliche Fests tzung der HoOchstprei-
se gezogen sind oder gezogen werden

8§ 12.

Kinaerbewahranstalten, Gefangnisse und Asy-
le, welche standige Jnsassen naben, erhalten di-
rtkt vom Komitee Dojazd Nr. 1 Brotkarten ge-
mass d r durch ihre Biicner nachgewiesenm An-
zahl von Jnsassen.

Ebenso erbalten Krankenhauser nach der An
zahl der vorhandenen Betten Brotkarten. Der
Chefarzt ist verptlichtet, daruber zu wachen, dass
nur nach dem tatsachlichen Bedarf von den Brot-
karten Gebrauch geinacht wird. Er hat alle zwel
Wochen tib'r den Uerbrauch dem Komitee Anzeige
zu crstatten.

§ 13.

Das Uerabreiche.n von Brot in Hotels, Restau
rationen, Molkereien, Sp iseanstalten, sowie Kon
ditoreien etc. ist nur gegen Ablieferung emes Ab-
schnittes der Brotkarte zulassig.

8§ 14

Auch der Brotverkauf und die unentgelthche
Brotverteilun> in den Uolkskuchen und ahnlichen
Anstalten daif nur gegen entsprechende Abschnitte
der Brotkarte ertolgen

§ 15-

Die Zuweisung von Mehl an Konditoreien fur
Kuchen und Konditoreigeback ist bei dem Komitee
Dojazd Nr. 1 zu beantragen. Ebrnso verhalt es
sich bei der Zuweisung von Mehl an Kranken-
hauser, Kinderbewahranstalten, Asyle, Uolkskuchen
etc. Diesen Anstalten soli jedes Mai der nachge-

Do maki zytniej musi byé w czasie wyrabia-
nia ciasta dodane przynajmniej 10 procent maki
kartoflanej — Mieszanie z innymi dodatkami jest
wzbronione.

Chleb wolno sprzedawa¢ dopiero w 24 go-
dziny po wypieczeniu

Kazdy chleb musi byé zaopatrzony w stempel
dnia, w ktorym zostat wypieczony.

Petent musi ztozyé kaucje. Wysoko$é okiesla
Komitet. Ma ona odpowiada¢é mniej wiecej cztero-
dniowemu spotrzebowuniu maki.

Na podstawie i za oddaniem odcinkéw Kkart
na chleb, ktére piekarze musza starannie przecho-
wywaé, otrzymajg om od komitetu (81) wypieczo
ng i sprzedang ilo$¢ maki za zaptatg

Przy sprzedazy pigcz'))Wa i maki majg pieka-
rze i wdasciciele sklepow trzymac¢ sie odno$nie do
cen, granic, jakie zostaty, lub zostang wyznaczone
przez urzedowe okreSlenie cen maksymalnych

§ 12.

Schroniska dla dzieci, wiezienia i pizytuiki,
majace statych mieszkancow, otrzymajg karty na
chleb wprost od Komitetu Dojazd Ni 1. stosownie
wykazanej swemi ksigzkami ilosci mieszkancow.

Podobnie otrzymajg szpitale karty na chleb
wedtug ilo$ i znajdujacych sie to6zek. Lekarz na-
czelny jest obownazany pilnowaé,— aby z kart na
chleb robiono uzytek tylko wedtug faktycznego
zapotrzebowania. Ma on co dwa tygodnie donosic¢
Komitetowi o spotrzebowaniu.

§ 13.

Wydawanie ch 1le ba w hotelach, restaura-
cjach, mleczarniach, jadtodajniach, jako tez wr cu-
kierniach etc. jest dozwolone tylko za doreczeniem
odcinka karty na chleb.

§ 14

Takze sprzedaz chleba i bezptatne rozda-
wnictwo chleba w kuchniach ludowych i tym po-
dobnych zaktadach, moze nastapi¢ tylko za wre
czemem odpowiedniego odcinka karty na chleb.

'§ 15

O wyznaczeme maki cukierniom na ciastku i
pieczywo cukiernicze nalezy wnie$¢ podanie do
Komitetu, Dojazd Ne 1 Tak samo ma sie rzecz
z wydzieleniem maki dla szpitali, schronisk dla
dzieci przytutkow, kuchni ludowych etc. Zakta-
dom tym nalezy przydzieli¢é za kazdym ra-
zem udowodnione zapotrzebowanie w ciggu osta
tnich dwédch tygodni, Zapotrzebowania maki
pszennej dla wypieku biatego chleba dla chorych
i dzieci nalezy zgda¢ od Komitetu. Dojazd m L
na mocy posSwiadczenia lekarskiego.

8 16.

Przejezdni, ktorzy zajezdzajg do hoteli lub
domow prywatnych, otrzymujg dzienne Kkarty na
chleb. W pierwszym wypadku od zarzagdcow hote-
lu, w drugim z biura odno$nego rewiru za prze-
dtozeniem pos$wiadczenia rzagdcy domu. Biura i za-
rzgdcy hotelowi otrzymajg d.a tego celu stosownie
do zapotrzebowania pewng ilo$¢ dziennych Kkart
na chleb. Zarzadcy hotelowi s3 o0sobiscie od-
powiedzialni za naduzycia tych dziennych kart w
ich przedsiebiorstwie.

§ 17.

Osoby wojskowe, ktére nie otrzymujg chieba
od swych wojsk, i nalezacy dc niemieckich i au-
strjackich witadz, otrzymajg karty na chleb na mo



witsene Bedarf mnerhalb der letzten zwei Wo-

chen zug*ttilt worden.
Der Bedarf von Weizenmehl zur Herstellung

von Wiissbrod fur Kranke und Kinder ist cmf
Grund arztlicher Bescheimgung vom Komitee Do-
jazd Nr. 1 einzufordern.

8 16.
Durchreisende, wdche in Hotels oder Privat-
hausern absteigen, erhalten Tagesbrotkarten. Im

erstercn Falle vom Hotelleiter, im letzteren von
d<r Amtsstellrf des zustandigen Bezirks unter Vor-
legung eines Ausweises des Hausverwalters. Den
Amtsstellen und dsn Hotelkitern werder nierzu
nach Bedarf eine Anzahl Tagesbrotkarten aberwie-
sen  Die Hotelleiter sind fur einen Missbraueh
dieser Tag>skart*n in ihrem Betrube personlich
veraniwortlich.
8 17.

Militarpersonen, welche kein Brot von lhrem
Truppenteil eihalten, und Angehdrige deutseher u.
bsterreichischer B“hdrden erhalten Brotkarten nach
besonderer Bestimmuhg.

8 16.

Die Bestimmungen dieser Ausfuhrungsverord-
nung treten mit dem Tage der Yeroffentjichung
in Kraft

Czenstochau, den 12. Au.ust 1915.

Die Polizei Verwaltung.
Khob auch

3 Steckbrief

Der Strafgefangene MariaD Sapalla aus Czen-
btochau, 21 Jahre alt, kath. ist bei seiner Beschaf-
tiguug auf Aussenarbeit entflohen

Es wird ersucht, ihn festzunehmen und in
das Magistratsgcfangnis in Czenstochau einzulie-
feru. Den Kaiserlich Deutschen Bezirksgericht
in Czenstochau, 11J Allee iNs 51 ist biervon zu
St. R. 90 | 15 Nachrieht zu geben.

Ktiserl. Deutsohes Bezirksgericht.

4. Steckbrief.

Frau Nepomucena Blaszczykowska 56 Jahre
alt, kath. aus Kitobucko, die am 29. April 1915.
vom Kaiserl Deutschen Bezirksgericht in Czen-
stochau w*ger) Henlerei pp, zu 10 Monaten 1e-
fiingnis verurteilt worden ist, halt sieh seit dem
25. Juli d. Js verborgen.

Es wnd ersucht, die p. Blaszczykowska zu
verhaften und in das Magistratsgefangme zu Czen-
stochau uuter Angabe des Aktenzeichens St. R.
48 | 15. einzuliefern.

Czenstochau, Ill. Allee Nr. 51 den 9. August 1915.

Kaiserlich Deutsches Bezirksgericht.

5. Gerichtsvollzieher
stochau.

Der triihere ruesische Gerichtsvollzieher Felix
Wolski 1g Czenstochau, Cerkiewnastrasse 7. st
von uns zum Geriehtsvollzieher fur den Bezirk
des KaiserlicLen Bezirksgenchts Czenstochau be-
stellt worden.

in Czen-

cy oddzielnego postanowienia.

§ 13.
niniejszych przepiséw wyko-
zycie z dniem .eh ogto-

Postanowienia
nawczych w chodzg w
szenia.

Czestochowa dma 12 Siepnia 1915 r.

Zarzad Policyi

Knoblauch.

3 List gonczy.

Aresztant Maryan Sapalla z Czestochowy,
lat 21, religji rzymsko Kkatolickiej zbiegi w czasie
roboty poza zaktadem karnym.

Uprasza sie 0 ujecie go i dostawienie do
wiezienia Magistratu w Czestochowie. O tern na-
lezy zawiadomié ces.-niemiecki Sad Obw'odowry w
Czestochowie, Il Aleja Y51 do liczby St. R.
90 | 15.

Ces.-niemiecki Sgd Obwodowy.

4. List gonczy.

.Nepomucena Blaszczykowa lat 56, religji
rzymsko-katolickiej® z Kiobucka, ktéra wyrokiem
ces.-niem. Sadu obwodowego w Czestochowie z
dnia 29 kwietnia 1915 r. skazang zostata na 10
miesiecy wieziema za paserstwo etc., ukrywa siq
od 25 lipca br.

Uprasza sie o aresztowanie Blaszczykow ej i
dostawierie jej do wiezenia Magistratu w Cze-
stochowie z podaniem wiadomosci do liczby ak-
tow St. R. 48—15.

Czestuehowa, Il Aleja Ms 51, oma 9 sierpnia 1915 r.

Cesarsko memiecki Sad Obwodowy.

5. Egzekutor Sadowy w Cze-

stochowie.

Byty rosyjski egzekutor sadowry, Feliks Wol-
ski w Czestochowie, ul. Cerkiewna 7, zostat usta-
nowiony egzekutorem sgdowym dla okregu cesar-
skiego Sgdu obwodowego w Czestochowie.

Do przedsiebrania czynnosSci egzekucyjnych
w miescie Czestochowie jest wytgcznie on upo-
wazniony, podczas gdy egzekucyi na wsiach do-
konuja w pierwszej linii, jak dotychczas, wdjci.

Czestochowra, dnia 6 Sierpnia 1915 roku.
Ces.-niemiecki Sgd Obwodowy

Dr. FURBACH.

6. Pakunki, zaaresztowane
czasie transportu kolejg w poczatku
wojny.

Zastepstwo Komendy generalnej VI armii w
Wroctawiu podaje do wiadomosci, ze zaareszto-



Fur die Uornahme von Uollstreckungshandlun-
gen in der Stadt Czenstochau ist er allein zu-
standig, wahrend die 2wangsvollstreckung aut
dem Lande iu ers.er Reshe wie Fsher dureh die
Wojis erfolgt

Czenstochau, den 6. August 1915

Kmserlich Deutsches Bez;rksgericht.
Dr. FURBACH.

6. Beim Bahntransport wahrend

des Kriegsbeginns beschlagnahmte
Gepackstiicke.

Das stellvertretendc Generalkummaudu des

Armeekorps zu Breslau teilt mit, dass be”ehlag-
nahmtes Reisegepack nunmehr den Eigentiimern
oder deren Beauftragten ausgchandigt werden
wird, sofern durch Uorlcgung des Gepackschemes
und sonstiger Beweismntei der Besitz nachgewie-
Sen wird.

Antrage auf Freigabe des Gepacks sind unter
Beilugung der Beweisstiicke bei nnr zu stellen.

7. Steckbrief.

Die verehelichte Josefa Gonsiorowska aus
Wlociu, Gemeinde Grns/ezyce, die drmgend ver-
daihtig ist, am 23. Marz 1915 ihren Mann, den
Hausler Jakob Gonsioruwski vergiftet zu haben,
ist aus dem stadtischen Krankenhause in Kaliseh,
wohin sie wegen augebiictier Krankheit aus dem
Gerichtsgeiangnis iiberiuhrt wordeu war, entwi-
chen

Sie trug damals eiuen blau—weiss gestreiften
Anstaltsroek.

Es wird urn Festnahme der
und Einlieferung derseiben in das nSiehste Ge-
fangnis, sowie um Nachricht zu den Aklen der
Staatsanwaltsehaft in Kaliseh A. 35 ersueht.

Kaliseh, den 1 August 1915,
Der Kaiserliche Staarsanwalt.

Gonsiorowska

ROESCH.
Beschreibung:
Alter 41—42 Jahre,
Gestalt: mittel,
Grosse: 156 — 1,58 m.
Haare: blond,
Stirn: niedrig.
Augen: blau,
Sprache: polnisch.

8. Patente tur 1915.

Da die vom Magistrat der Stadt Czenstochau
ausgestellten Bescheinigungen fur Handel- und
Gew erbetreibende (Patente) nur ein beziehungs-
weise zwei Drittel des Jahres 1915 umiussen, for-
dere ieh hiermit die zur Losung emes Patents
yerpflichteten Handel- und Gewerbetreibenden der
Stadt Czenstochau auf, ihre Patente zum Zwecke

der Abstempelung der Steuerabteilung der Zivil-
yerwaltung h.erseibst -Schulstrasse 72 *p:l-
teatens bis zum 31. d. Mts. yorzuiegen

und gleicnzenig den Reitbetrag der Abgabe ein-

zuzahlen.
Wer dieser Aufforderung nicht punktl.eh
nachkommt und gleichwohl sein Gewerbe o”ell

seinen Handel betreibt, wird slreng bestraft.

wane pakunki podrézne bedg obecnie wydawane
wtascicielom, lub ich pomocnikom, o ile udowo-
dnig prawo witasnosci przez przedtozenie kwitu
pakunkowego lub innego dowodu.

Pudania o wydanie pakunku nalezy =z doils-
czeniem dowodu, sktada¢ na moje rece.

7. List gonczy.

Jozefa Gasiorowska z Wtocina, gmina Gru-

szczyce, silnie podejrzana o otrucie 23 Marca 1915
roku swego meza, komornika Jakdba Gasioruw-
skiego; zbiegta ze szpitala miejskiego w Kaliszu,
dokgai zostata, jako rzekomo chora, przeniesiona
Z .wiezienia sgdowego.

Miata ona na sobie wowczas suknie zakta-
dowg, biatg w niebieskie paski.

Uprasza sie o ujecie Gasiorowskiej i odpro-
wadzenie je; do najblizszego wiezienia, jakotez o
uwiadomienie o tern prokuratoryi w Kaliszu, do

akt A 35.
Kalisz, 1 Sierpnia 1915 roku.
Cesarski Prokurator panstwa
ROESCH.

Rysopis:

Wiek: 41—42 lat,

Tusza: Srednia,

Wzrost: 1 m. 56 — Im . 58,

Witosy: blond,
Czoto: nizkie,
Oczy mehie.sk ie,

Muwi po polsku.

8. Patenty na rok 1915.

Poniewaz wystawione przez Magistrat miasta
Czestochowy pos$wiadczenia dla osob, trudnigcych
sie handlem i przemystem (patenty) obejmujg ty-
Iko jednag, lub dwie trzecie roku 1915 wzywam
niniejszem trudnigcych sie handlem i przemysitem
miasta Czestochowy, obowigzanych do wykupy-
wania patentow, aby w celu ostemplowania prze-
dtozyli swre patenty odaziatowi podatkowemu tu-
tejszego Zarzadu Cywilnego (Szkolna 4) najp6-
zniej do 31 b. m i wptacili rownocze$nie reszte
nalezytosci.

Kto punktualnie nie uczyn, zado$é temu we-
zwaniu, chociaz prowadzi swo6j ha.idei, lub prze-
myst, bedzie surowo ukarany.

Czenstochau, den 17. August 1915.

Deutsche Zivilverwaltung
Der | andrat



